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HOJE VOU CONTAR UMA HISTORIA
ANTIGA SOBRE AGUA E PEDRA.

KOVA'E ARA MA AMOMBE’'U TA YMA
GUARE YY HA’E ITA REGUA.



NUMA ALDEIA O PAJE TINHA UM FILHO
MAIS NOVO QUE ESTAVA SENDO TREINADO
PARA SER MESTRE DOS GUERREIROS.

PETEl TEKOA PY JE OIKO YVYRA'IJA RA'Y
IJAPYRE. HA’'E MA JE ONHEMBO'E
KYRE'YMBA RA.



ELE CRESCEU E SE TORNOU O
MAIS HABIL DE TODOS.

HA'E GUI TUJA MA PAVE GUI IKATU PYRY VE,
HA’E RA PAVE HEXE OMENDAXE.



UM DIA ELE FOI PESCAR DE CANOA, BEM
LONGE DA ALDEIA.

PETEI ARA OO OPIRA JOPOI VY YA PY
MOMBYRY TEKOA GUI.
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VIU UMAS FLORES BONITAS
FLUTUANDO NA AGUA.

OEXA YY ARY IPOTY PORANGUE.
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ELE PEGOU UMA E CHEIROU. O PERFUME
ERA MUITO BOM! EM POUCOS INSTANTES
JA NAO SE LEMBRAVA DE MAIS NADA!

OMONDO PETEI HA'E OETU. HEAKUA PORA
RAXA! HA'E RIRE’l VE INHAKANHY!
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QUANDO PERCEBEU, JA ESTAVA NO
FUNDO DA AGUA, QUASE MORRENDO.

OIKUAA RAMO YY GUYPY RA’E MA
HA'E OMANO TAMA.
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VIU UMA MOCA DE CABELOS LONGOS E
COM UMA PELE AMARELA BONITA.

OEXA PETEI KUNHATAT HI'A PUKU HA’E
IPIRE JU PORA VA’E.
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ELA PERGUNTOU:

- QUAL E SEU NOME, MEU IRMAQ?
- MEU NOME E VENTO. E O SEU?

- MEU NOME E DEUSA DA AGUA.

OPORANDU IXUPE:

- MBA’EIXA NDERERY, XEKYVY?

- XE RERY MA YVYTU. HA'E VY NDEE?
- XERERY MA YY JARA'IYJA.
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E ELES FICARAM MUITO APAIXONADOS.

HA'E PY JOE INHAKA VAI.
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VENTO FALOU:

- VAMOS COMIGO, PARA CASARMOS NA ALDEIA E
VIVERMOS JUNTOS ATE A MORTE!

- NAO POSSO, SE EU SAIR DAQUI A AGUA VAI
SECAR E TODOS OS SERES QUE DEPENDEM DELA
MORRERAO. VEM VOCE PARA VIVERMOS JUNTOS AQUI!
- TAMBEM NAO POSSO VIVER NA AGUA, PORQUE
SOU DA ALDEIA.

YVYTU AIPO E'l:

- JAA XERUPIVE TEKOA PY NHAMENDA, JAIKO AGUA
JOUPIVE NHAMANOPEVE!

- NDA'E VEI, XEE APY GUI AA RA, YY TYPA RA HAE
OPA, MBA'E YY RE IKUAI VA’'E OMANOMBA RA. NOEE
KATU EJU APY JAIKO AGUA!

- XEE VOI NDA’E VEI YY PY AIKO AGUA, XEE PY
TEKOA PYGUA.
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OS DOIS FICARAM TRISTES. CHAMARAM
TUPA E DISSERAM:
- FACA DE NOS UM CASAL INSEPARAVEL!

ONHEMBOAXY MOKOI VE OENOI TUPA PE
HA'E AIPO FE'l:
- OREAPO JOAPY RIAE’l, ROIKO AGUA RAMI!
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TUPA LANCOU UM RAIO, TRANSFORMANDO
VENTO EM UMA PEDRA, E A MOCA EM
BELA AGUA CRISTALINA.

TUPA ONHEMBOXI, YVYTU GUI
OMOXE ITA HA'E KUNHATAI GUI YY
REXAKA PORA.
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POR 1SSO ELES ATE HOJE SAO BEM
CASADOS. ONDE TEM RIO, TEM PEDRA.
A PEDRA E MASCULINA, A AGUA E
FEMININA.

HA'E RIRE MA AY PE VE JOE OMENDA PORA
MAMO RA YAKA Ol APY IKUAI MEME ITA.
ITA MA AVA, YY MA KUNHA.
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O Governo do Estado de Sao Paulo vem proporcionando o Titulos do Projeto ARTE-IN
atendimento escolar para a Educacao Basica, nas aldeias de

Sao Paulo (Kaingang, Krenak,Terena, Guarani e Tupi Guarani)

Para tanto organizou um programa que compreende:

Construcdes escolares; NHEMOGARAI NOI VOi AGUE O batizado atrasado
Contratacdo de professores indigenas; - . .
Curso especial de formagdo em servico para o professor indigena, OMENDA VA'ETA'Y E'Y VA'E O casal que néo tinha filhos
amiitelmstloes gefler, MENDA XE REKO Preparacao para o casamento
Elaboracao de material didatico préprio.

JUU RYRU JOGUERO'A Confusao na caixa de costura

As historias do Projeto ARTE-IN foram escritas e ilustradas por professores JAXY TATA MA’ETY RE OIKUAA POTAVA’E As estrelas que cuidam das plantacées

indigenas que participaram do programa FISPI - Formacao Intercultural

Superior de Professores Indigenas de Sao Paulo, entre os anos de 2005 e 2008. AVAXI TAKUA A histéria do milho taquara

Sao historias bilingues para incentivar, na escola indigena, o gosto pela leitura NHANDERU ETE OIPORAVO VA'EKUE REGUA O pajé escolhido por Nhanderu Ete

e o interesse pela cultura.

Ji

ARA PYAU Novo tempo ou ano nhovo
. . . TAPE NHOMONGUERAA O caminho da cura

Formacao Intercultural Superior do Professor Indigena - FISPI

YMA GUARE: YY HA'EITA Historia antiga: a dgua e a pedra
Publicacoes: -
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